5 §(

RN 1D 9N T
AUNIYAITNTIY

TP

AN Sudtiamna

'msﬁ:mmuﬁﬁau#uﬁﬂﬁﬂumm‘lwaﬁmdwﬁm%’uﬁn%’m uaoun
mwdanguienihusasendmiuind Sumi s mawm\lmuma %38
fauMAINGY t.sadwmuazamma‘lﬂuawaWmamu\lm uaﬂmﬂwaslw@
tianen) 1‘1«LVHUU‘Y1LWE)‘E’J&JELMWWHL‘IJEMG?%’]QU\lﬂﬂﬂ@]ad&ﬂﬂﬂu

e Tsie

mﬂ%mmé“qnqm‘f‘imiﬂﬁﬂuﬁwaammazv‘iﬂﬁmsﬁauﬁuﬁé’nwmz
adswlalnafiudingmissnnn Gasilmadwasnsiasfiveuie
ﬂfymma'wf: %a‘lﬁﬁnmmmﬁq?{a %E] “ Writing Research Paper: An
Easy Guide for Non-Native-English Speakers” LLGNI@]EJ Stapleton Lﬁa
1 a.¢11087 w“v'a?i’a&J‘lﬁ'&gﬁﬁﬂzymmoﬁmmmé’onqmmﬁnLﬁammﬁﬁa
athafissarsnm
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madeunidsmafiaslivstlundion uwdgmenu Wendnides
oymmaliennsalongy (grammar) wash iihaasnwuasdilalaidoe,
mdlalurmudeuldhein senaniiditoasifinaswsosaaily

NOMTHAWAATLS L1

1. Wasswwn (pronoun) TWedasmasiumsiingnannau Fnehatu
luvstloanamilanuennas Lﬁaa:ma'n%wﬁe?auﬂuﬁﬁwmwl,uu
ONWATLTUTT

2. asnthlfUfaodaufian

3. dnensinslisenndaaiutsyom wudnlsesnuhuonwar fnden
umdaadia “s” udu

4. Bewlsloaliemmsenn Ao waevse nasn idusudsloa
sanamastiulszloe iy vserEunn “fragment”

1 ' nsldeda
&

fu".aﬂ%qm{l%’mamaz@ﬁwﬂammﬁu‘lﬂ viaumanauuugen
W4 “young juvenile” %eﬁaqdwf:ﬁmmwmﬂné’lﬁmﬁuagjuﬁ’s faeafiay
Gonldmladmils wia 7 am. in the morning” 1 7 am. fisuanag
wrrtueawdh Selsiduiudiodlden in the morning An Wy

AusenfidnaslfiatosaSunn umanumeineenaas
amount lenililadstaianninng Afuatiowasiolaild gy An
amount of cash” \luﬁl‘ﬁ “An amount of coins”

and/or fnauiiuldtiosiu uaiugilslonfvamman ladaediud
HaNSUTUIN e Ussansns AUUIITANRLIN S ¥ L

(Funraginidufioniin
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case Huiisinasléing LLGIIEJNLicJ’H,.ﬂj‘]:ﬂﬁl{h?bb’el‘%ﬁ?ﬁWN‘IJSHGGMTY)'“!
DT
“In this tase” M3L1F "here”
“In most cases” ﬂ’ﬁﬁ]ﬂ%ﬁ “usually”
“in all cases” A93L 99N “always”
“In no case” mi%sl%ﬁ “never”
each-every aa3geathamslfmansei
If T had a dollar for every mistake I have made, how much would
I have? @M@0UR@D one dollar
If T had a dollar for each mistake I have made, how much would

[ have? @eauN@a millionaire
wﬁufhﬁﬂ%ﬁ@ﬁ%ﬁﬂﬁémanﬁ\lﬁﬁ@\lﬂ

it lduviae Lm'ﬂwﬂ%ﬁﬁwuwNma%ﬁﬂﬁlﬁﬂﬂzym WINAsnau
Tai¥oan 9w “Free information about VD. To get it, call 555-7000." UNATY
01935099 it Wfitisnes free information %38 VD ffuwd

like m\m%faﬁiﬂm%ﬂar;‘?mhmﬁuﬂ%lﬂuéf';L%auﬂsziyﬂ (conjunction)
unuuuLe ﬁmww (preposition) 1914 Like I just said, this sentence
should have started with “As.”

2/ o + ] 13 =l d' 1

only mm@nme\lugnmaamaazummvzmsLﬁaammaﬂﬂ anald only
hukdoeiifeumissuduselun shatselen uasrhetlstlunudiansqias
NONaMINEaLeat vy “ T hit him in the eye yesterday ”

. & . P P 2 o v 5o v a :

quite LﬂumﬂmWammumzmmaamLa'mmﬂﬁwmmwmmmaq
ﬁdﬁfuﬁmswwﬁﬂué’mﬁmaaamﬁdwﬁagﬂiﬁaaaﬁm@ﬁuﬁaﬁu

which fouwlien i “which” way “thar” aeluvuiuld uenseed
Mulallé @i “which' wsnzaldiumslaFoany (nonrestrictive) iiaay

e ¢ a:‘i‘l;\‘qd Y [V I - A '

uusiiselued denuaerindulssluafivds o
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“CetB mutants, which are tolerant to colicin E2, also have an altered.. .
ﬂiﬂaﬂﬁﬁmmﬂmﬂﬁd all CetB mutants are tolerant to colicin E2
g “that” AviusthiaUssiuddey wu
“CetB mutants that are tolerant to colicin E2 also have an altered....”
Uselaatijsuanie only some of the CetB mutants are tolerant to
colicin E2

A‘ =l 41 v o € :; 2/ 2 o z 3 1

while LN@NL‘SPN‘IJEN@’J”INHNWWE‘BDGL’]a'\NWLﬂU’J“UB\‘l‘Lﬂ’ﬁﬂW% LL@UW\INN

A 4 s vo o . .
Gasnasnifeatas g “whereas” uni

R o a [

E S ﬂ’]‘i‘l‘lﬁf Tense ‘Iuﬂ'l‘it‘ﬂﬂuwaﬁ']%ﬂ']ﬂ?ﬂﬂ'lﬂ'lﬂ@'l‘i
fimsfeenuduaulunmsdausanumanenenaasnansasly tense ln
A L% e A' dl P 3 zG ° L] A = L
Jeazgndias veviRemaFsiasdeuse hilfiasldvimdingunneilumsdeuls
fu e lsimafinmsnandefaaewfidRamrienuaddioiiuensd
W&7 (knowledge) eavareipaidenuihumlselueilaqifu (present tense) 1w
“Streptomycin inhibits the growth of M. tuberculosis (13) Wi wasth
manaminslunaruiuihuiadaifafgatlva wanufignnandaiumsay

THhada (past tense)

dwlunanurawhuazdoalfselen past tense wetialdleboiudu
eafauniazldiinsifaieuns Svhmdadud) “the optimal growth
temperature for Streptomyces everycolor was 37°C” YIUAITALTLUDN
" 0 " (5 [ b =S 1 '
S. everycolor grew best at 37°C." WITNHIUNMITNAIDNDINUNDUS) TBIVU

VimmiLLfﬂ‘m‘chu “S. everycolor grows best at 37°C."

NenuiduiuusMuaRas@ey tenses ¥19 past WAy present n&uly

naumnleshuuméiaga (abstract) @39vudienitiu past tense WTzlums

. . 2y a a
tdunisguniduiaein
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!
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i

na;ail ' fagtiurasi Twhusadenfudiures Materals and
Methods ay Re§ults ATRUIM past tense mmﬂﬁaadﬁ’hﬁmﬁwaz\lmax
wuarls lumaesatudin Introduction uay Discussion dulvniaasaniiu
present tense meémﬁﬁﬂamﬁfuﬁammiﬁ\lﬁﬁﬁuwﬂlﬂuéﬁ

@ NINATYBI AT “effect of streptomycin on Strep-

tomyces everycolor.” 8849691 tense en3auiiuatals

1‘14, Abstract Y"uA199UTeu * The effect of streptomycin on S.
everycolor grown in various media was tested. Growth of S everycolor,
measured in term of optical density, was inhibited in all media tested.

Inhibition was most pronounced at high pH levels."

1w Introduction a9 l$seluafifuuuyasiugot “Streptomycin is and
antibiotic produced by Streptomyces griseus (13). This antibiotic
inhibits the growth of certain other strains of Streptomyces (7, 14, 17).

The effect of streptomycin on S. everycolor is reported in this paper.”

sl.u Materials and Methods YIua19ul@iEil “The effect of strepto-
mycin was tested against S. everycolor grown on Trypticase soy agar (BBL)
and several other mkedia (Table 1). Various growth temperatures and pH
levels were employed. Growth was measured in terms of optical density

(Klett units)”

Tn Results Y"uanl@uu “Growth of S, everycolor was inhibited by
streptomycin at all concentrations tested (Table 2) and at all pH levels
{Table 3). Maximum inhibition occurred at pH 8.2; inhibition was slight
below pH 7."

» voAar a
LBUNIIEUN23 08D D)

3

W
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T Discussion Yhua1aaufieun “S. everycolor was most susceptible
to streptomycin at pH 8.2, whereas S. nocolor is most susceptible at pH
7.6 (13). Various other Streptomyces species are most susceptible to

streptomycin at even lower pH levels (6, 9, 17).”

losaqvienslé present tense Wlanavidrefiwanufiduaudiile
Ao 6M 2 2/ a ' 2 '
s iud uaseamaeld past tense Wanandsiarannmmeanasmarin

Hdluifagin

¥-¥ fdnuniui¥lums presentation §oehaigis * Smith (9) showed that

streptomycin inhibited S. nocolor.” Alglenia “Table 4 shows that
streptomnycin inhibited S. everycolor at all pH levels.” fild tense Qﬂé’f@d

N P

et . a ¢ aa
%% ULNIMUB Nﬁ?]é]dﬂ’ﬁﬂ?%’)muﬁﬁﬂﬁ’lLﬂ?’l'&%ﬂ?\?ﬁﬂ@ﬁ’ﬁﬂuﬂu present
I3 LR 4 = dl t v n’; 1
tense mummammmaﬁizmuvmanamumsag’[uﬂsﬂaﬂ past tense
fieNN §1aeadu “These values are significantly greater than those of the

females of the same age, indicating that the males grew more rapidly ”

¥ Gaildouniudun wu Ustluatinarivio U wiafinaaifiusde sadtu

“Water was added and the towels became damp, which proves again

that water is wet.”

( 1 2 1 o [~ v } 74 I} . a e
mﬂmpLtmﬂmmamﬂu@aﬂ‘ﬁ tense ANUAY 19U “Significant
amounts of type IV procollagen were isolated. These result indicate that

type IV procollagen is a major constituent of the Schawnn cell ECM.”

¢ 288 Fumiaginidufioeriw
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i M3l Active voice fiu Passive voice

Wi uiuaimsld active voice tiuarassuarletasni passive
voice udthvudanalu journal meAnetenaes oee avwudnazi
. . ° & G | &"} ~{ [~ o d\l |A(allu a 6 a
passive voice vhluaaThugurin v RIvdugliden lu@ninimenemassd
anadafowaiaiuiuns lignmiasldassmunn (pronoun) ygiinis Fal
inineenaasinazliiaufionisu ‘Tt was found that wnuiiarlfendn

‘I found "

utfaqtudidwenswlsilisy active voice Tnnau Toelddr T wio
‘we" W30 T found” wiitasifiu ‘It was found” WaetneeSIYHETRALALTIL
BTIRRTY TS g unuiasdoui “Lactate was produced by S.
aureus.” Tllguiii “S. aureus produced lactate.” R)L’Lﬁu’)'ﬂuﬂsziﬂﬂﬁwﬁuﬁ
I#eudmnaeinlu active voice uaifluielu passive voice

YNUIRALHANLREN passive voice I@]HL%EJWJ'T “The authors found”
winfiagldh Tt was found” aeholsfimamalfadiothaam journal ehan
Tneamizaeneds journal Avhudaavaal vamas

g; n‘ns‘l'ﬁ'ﬁ'néumaaazaaw (Euphemism)

nudsumdineenansaslillientord (phrase) Aifiudosdaasaany
ﬁt%aﬂ’h “euphemism” L‘ﬁ%ﬁkwﬂ&l%iﬂ% “passed away” Lwiaxsl.%dm “died”
nasmglalleiaaedn “sacrificed” wsiatl¥io “are kiled” CBE Style Manual
(CBE Style Manual Committee, 1983) &N¢18e19983 euphemism ﬁdﬂi
“Some in the population suffered mortal consequences from the lead in
the flour.” 1@3’%mmm‘mﬁu “Some people died as a result of eating bread

made from the lead-contaminated flour.”

(Funiizinidufioa

efb
=
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VMRUEG MFYTHDB
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o o -
ms‘l‘iml,aﬂwmi (Singulars) LASMIWYNI (Plurals)

fnaiimsldenanwariuaswymaridusuiu @y “10 ¢ were added.”
s 10 g was added” Adurubmsemsld 10 g vadldiean S
witheamanadunslaiias 1 g auld 10 g 39918 were tsnda sl
dudananmmadu fowandwenwariviawywaritoquuusseiiu
ldlamadia s Tihedudasuoniiduwma winmasduasiinmdon
fhowmidssniudasandidumaninliing 9y data Wudwywar ug
datum Widianwart dmlrgiéadunymwarinazasnedy "o 15u media,
data, bacteria, criteria Wus  usnssfldemmmaiiuadownilsonma
(1% “the data is plentiful”, “A memoranda”, "a bacteria is...”, “a phenomena..”,
‘a flagella.”, "an antisera.” {usiu aehalsfimaiaudeuligndasfiasging
wazazldlidaatinatonsuossanuday journal

1 Ugynaasaun (Noun)
ﬁrymﬁnaainﬁwuﬁaaslum‘n%amw&mumﬁwmmﬁm% fo Fan %
amﬂﬁuumﬂmmﬁuﬁ‘%mﬂﬁam@ﬁaasm “Examination of the patients
was carried out.” mi’«)zmgau‘lﬁeﬁd\lﬂwmm’h ‘] examined the patients.”
anéeehy “separation of the compounds was accomplished.” ﬁm“ﬁmﬂﬁ;Em
W “The compounds were separated” ﬁaaaﬁwqmﬁw “I'ransformation of the

equations was achieved.” waswuiu “The equation were transformed.”

(Funtsddridofany

i

W
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1IN (Numbers)

npdausnaa duiwarsisin Wasmiudisi wu “two experi-

. v G v GY ¥ oA G w v . . A
ments.” DuduavEndA Beiue el W 14 experiments.” UGi&
Touniiusghiniduwdewasnasgumsiimeia sansonlfidusisalfiae
anciutaidusyloevinldeninetudiu 1w “Three milliliters of reagent A
was added.” ﬁamﬂ%'h “Reagent A (3 ml) was added.” dauniudniada
Tunsdifisimananisdvnsassiias loofnnnimiednnud iuaaadudie
VA L2 ‘T gave water to 3 scientists, milk to 6 sclentists, and beer to 11

scientists.”

"“{ix i ° o e g
R O naniaLems lmasududan (Avoiding Jargon)
¥

@1 Jargon Twwauminsaiianamane “(1) confused, uninteligible
language; strange, outlandish, or barbarous language or dialect: (2) the
technical terminology or characteristic idiom of a special activity or group:
(3) obscure and often pretentious language marked by circumlocutions

and long words.”

o R A A Y | " a
sENULULYad jargon easvanideatifiulule Toeawizadhadisiny
dl o [y :{ :: a = o P a €
1 uay 3 dmSuuuuf 2 shuennfiasvanidaslumsdownunadneneaas
.| a;d ) o AV 25 ¥ e
wagfdvszaumsalanansnld technical terminology wasaniilalwen

Sraensmisostinalinaudn

malgefsnniuenusiiuisndlunuwd sudivg iddu




e A b -

They never use anything they utilize

They never do they perform.

They never start they initiate.

They never end they finalize (or terminate).

They never make they fabricate.

They use initial for first, ultimate for last, prior to for before, subsequent
to for after, militate against for prohibit, sufficient for enough, and plethora

for too much.

azldeneia (Abbreviation) aghs lsuaziilals

urwdmanevihuiveuldengs tneiud ke oniu WUy
M6 (standard units of measurement) @Y Systeme International (SI)
prefixes %@Lﬂuﬁaau%wmnn journal maiammﬁmﬁ\l;ﬁwLﬂuﬁaoﬁﬁwaﬁmy
mriaua"mm’h W etc, et al., ie., WAL eg. Glumm e dmaldduanty eg.
vmﬂum ie. WY “that is” ua eqg. fenuvanadiu “for example.”
Gl,umsmmmmﬂaﬁaviﬁﬂwaaimuaﬂwaﬂ

demasmagldenda U EENaMIna AT uaS IS ULAY
mm@’fwﬁw&iﬂmmﬁu \7% "Bacterial plasmids, as autonomously replicating
deoxyribonucleic acid (DNA) molecules of modest size, are promising

models for studying DNA replication and its control.”
di 2 o 1 t A 2 Ya v 24’
Qﬁﬂ?ﬂzlﬁQWUBUJRﬂiuiadﬂﬁﬂ @Wuﬂaﬂﬁiiwﬂdu
VﬂNsL‘D'ﬂTEJBGLHW’J‘UaL‘SEN NLWEJO‘lNﬂ journal ﬂ@%ﬁy?ﬂiﬂ&ﬁ@
‘lumislﬁmsaslummya (abstract) memnmuumwrmmma.flﬁ

UapRarnnsan g
) lwdtemanansnasl¥endale

tduniaeiniduflan iw
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A . ' P 19 o A e A | VL&/ - \'L ' v,
LNBW1ﬂ73510¢ﬁMWHHJWRBJHT??QQQWN@WWﬂ?NWiﬂQﬁUa ANTBDWN D
@ ' 12/ P = ;’j G\l 10 2/ 1 5% °lv ' ]
@Nﬂfﬂ')ﬂuﬂ TLNENFDIUIDFRINATIN NQWL{I%@)B\‘]HE] LLEIDN ‘ﬁuaaﬂszmmﬁmm

ANASIRANAITRITON [ ee

UnasuTaRamandasde ialaans fasswnnfivensaumy e
M AdEsnnowazdasiaaulidusuiudaug lusdlondentu wiald
AUFAINIINTINYS) 19U “the inhibitor,” “the substrate,” “the drug.” “the

enzyme,” 38 “the acid.”

IﬂUﬁ')vlﬁvimmsazuumlwm&iauaxmLé‘mLmuﬁwiaﬁuﬁaﬁﬂm%um
FINATITUATILSN  UBNAINIYIIUD IR TN AV e T NE BN N LAY

ftla wasiidudiundeaslslaudusdidudnusae

g

4 mse3aasiadaiFes (Title) Tidrawula

o a 8 ﬂl
AnuHAyLesidaiGas
=l ° _ ‘u dll LY 4 d‘ ] 3 1A A [ 14 .:. { 3
WNAUNUIURLNUIDUAIDTDINIIM Ul asdntaafAaza U
o [ % 3: A LY lﬁl 2 Gy ni [] All A L2 2: =& A e &
afy daiumadenidaFasliiiuiivhaula WaRsgarE AN N TN

2E9NN

mﬂ%mﬂwéanqﬂumié]‘:aﬁﬁaLéaaﬂasaziﬁﬁwiﬁﬁaHﬁqmﬁazmmsa
a%mal,ﬁammusluﬁmﬁu\lﬁ waz i hdwhulitemdadasimnza vio
laigndias avavnbidiidastiuacumdatoduly PubMed viwhiodasasing
Tolagluridintun virlknuseorimililéunsatale

Huniaginidofiondw




[P

ANNENMYBIMITaES Y
thvntaEasduiuly sudathagu
N Journal of Bacteriology “Studies on Brucella” ﬁaiaf%aﬂsi*ﬁm‘lﬁ

LU

Aonmuiadiaminan diddedulnuthe 1w Taxonomic, genetic

b

biochemical ¥39 medical

fwhdaEaseniinll dshathamm

AN J. Rheinberg, J.R. Microsc. Soc. 1896:373 “ On the addition to
the method of microscopic research by a new way of producing colour -
contrast between an object and its background or between definite parts
of the object itself” aswinlaTwidaZasienaiull wadwasusnduum
fintanvrzing

uanaNteaniihe “waste” WisrasNSNdumevaEas “Studies on..”
“Investigations on..” Way “Observations on..” MIauLeIe A, An, The #
sndnluAliens 4

W9R1IT29ARITUWIE

A § v d: :
A3IANENINWITLTIU
“Action of Antibiotics of Bacteria”

fmuiinsanfine Wikdeidualsina smaufeinhaglsmeeld
fsuasliuiton wnadoasafieuiindedestiiu “Preliminary Obser-
vations on the Effect of Ce;tain Antibiotics on Various Species of Bacteria.”
fifseaemamsnauuuiieninuduindu athdlsfimsdarsasadli
ez Quia uaehitandlshmmensdtild antibiotic #iale
uaaslifniumasimnstianieneanety Bacteria neiin douild anti-

y G oakx s 2
tfuntsgunidofoniin

2895 ’



biotics eslifdhlumaneass fesiddh i/ luwindaEes witnmesss
sanal¥ antibiotics TumennaIRaYYh WteZaseuiuly fesdals
Lﬂuwwmm;jtﬁtlﬁam‘m Macrolides, Aminoglycosides, Quinolone, 3

Cephalosporins group \ueu

@989 “Action of Streptomycin on Mycobacterium tuberculosis”

“Action of Streptomycin, Neomycin, and Tetracycline on Gram-
negative Bacteria”

“Action of Polyene Antibiotics on Plant-Pathogenic Bacteria”

“Action of Various Antifungal Antibiotics on Candia albicans and

Aspergillus fumigatus”

r=3 L2 ] 2/ 2 a; w o ) tG é’ a

fausidhatheeduaniiuiisaniuiunnnd udfigiue Auly wny
“Action of' wWiardawintu action wuule Harasnvduudiathadhedu
(Tueail “Inhibition of Growth of Mycobacterium tuberculosis by Strep-

. v U a4 G v < a v v A4 2
tomycin” sammimsdnmidnemlefatsandaulidu $&nwfls genus
WaY species UAYUSIUA strain number fiasdeul’ vamdnwuanlediu
oiwlienaidowi “Enzymes in Bacteria® ushinsiluiososouleiiou
“Dihydrofolate Reductase Produced by Bacillus subtilis.” Tuau

Sinmsadnlsslea

anufemamemahennanidinoelwhdsSasinaufiefuainmsiEesd e
AMAROWAIR FI6IDE 1T

M Journal of Bacteriology “Mechanism of Suppression of Non-
transmissible Pneumonia in Mice Induced by Newcastle Disease Virus”
quslouanii pneumonia fign induced Wl mice Fignansasdu

“Mechanism of Suppression of Nontransmissible Pneumonia Induced in

Mice by Newcastle Disease Virus.”

( 296 Funiagdinidefioniin




i
!
i

Bnénahavils
9N Bacterjol. Proc., p 102, 1968 “Multiple Infections Among Newborns
Resulting from Implantation with Staphylococcus aureus 502A." W18
L‘%'aaful@mﬂaua}zlﬂuéacﬁ’maq Staph life

NN Clin. Res. 8:134, 1960 “Preliminary Canine and Clinical Eva-

L

luation of a New Antitumor Agent, Streptovitacin.” Qmﬁamﬁ dog audiue

LY

evaluate streptovitacin

wanaNims g “using’ @ip9ldatseiaTely lRnaninels
%uaaa@éf’)aahammﬁ

“Using a fiberoptic bronchoscope, dogs were immunized with

sheep red blood cells.” Ejﬁ‘ﬂ‘l‘ff fiberoptic i3

9N Journal of Bacteriology “Isolation of Antigens from Monkeys

Using Complement-Fixation Techniques.” Aadusvhmediaiivie

N Journal of  Clinical Microbiology “Characterization of Bacteria

Causing Mastitis by Gas-Liquid Chromatography.” wuefiSyly GLC #38

1 r-| ar [ 7 d' L3 a“ t d.
Limsidsundasaiudsusdaios
VUSRI AEIIITDIE09 IMaNWULIUUT “Studies on Bacteria IV,
Cell Wall of Staphylococcus aureus.” Lmﬂ.uﬂmqﬁmﬂajdamﬁﬂu Journal

oo mnehiduisassuiulumassansnig mmedifamsidoaind 3
Tllesumsdifemt ueisumsiseatin 4 oclsesfiain

g P v Y .ﬁ‘ [ ° 3 | I A
uanmﬂumil,‘uaum‘uaLiaa‘lugﬂanwmzmmmuu\lum{L‘ﬁ

tfuntssdnidudionn

§

W
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M3l¥ “hanging title” flams 4 aasgdnathuan Science 260: 1794,
1993. “Catastrophic Volcanic Collapse: Relation to Hydrothermal Process.”
LA hanging title 019%ege M uddmIngarTudumEMmBTTIm

AlauwnsinigUnmaswidaGassaudiuly

msl¥easelunsan (Straightforward) Twhdadaslildanemiudnims
yanlstlonfivmancanias shathatu “New Color Standard for Biology.” &
eluﬂ‘sﬂméqmﬁamxﬂmanﬁq mMsWanaNNzasEd UM 1 lums
S nuRsdenTaTnaniruada’ usludaies “New Color Standard for
Biologists” W Bioscience 27: 762, 1977 quilowiMizsnasymlvsiaratan
Tumsdnms Taxonomy %849 Biologist ﬁawaﬂﬁmﬁuaﬂ green biologist

82NN blue biologist

NFITANDY

1. CBE Style Manual Committee. 1983. CBE.Style Manual: Guide for Authors
Editors, and Publishers in the Biological Sciences. 5th ed. Council of Biology
Editors, Inc., Bethesda, MD.

2. Day, RA. 1994. How to Write and Publish a Scientific Paper. 4th ed.
ORYX press.

3. Stapleton, P. 1987. Writing Research Papers: An Easy Guide for Non-
Native-English Speakers. Australian Centre for International Agricultural

Research, Canberra.

298 (dunraginidufiearin
5 .




